MONITEUR BELGE — 29.10.1985 — BELGISCH STAATSBLAD

15855

Art. 8. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 24 septembre 1905.
Le Ministre des Affaires économiques,
M. EYSKENS

Le Secrétaire d'Etat au Commerce exiérieur,
A. KEMPINAIRE

Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes et & I'Agriculture, |

P. DE KEZRSMAEKER

Les tableaux a cet arrété ministériel paraissent en annexe au
Moniteur belge de ce jour, sous les folios — 1 — & — 166 —

F. 85 — 2219

24 SEPTEMBRE 1985
Arrété ministériel soumetiant & licence
Pexportation de certaines marchandises

Le Ministre des Affaires économiques,

Le Secrétaire d'Etat au Conimerce extérieur,

Le Secrétaire d’Etat aux Affaires européennes et a I'Agri-
culture, ’

Vulaloi du 11 septembre 1962 relative & importation, & lexporta-

tion et au transit des marchandises;

Vu Parrété royal du 24 octobre 1962 réglementant Fimportation,
rexportation et le transit des marchandises;

Vu l'arrété royal du 25 octobre 1971 relatif & 'exécution des actes
émanant des institutions compétentes des Communautés euro-
péennes touchant la matiére agricole, modifié par Tarrété royal du
29 juin 1978, notamment Tarticle 3;

‘{;.1 Yavis conforme de la Commission économique interministé-
rielle; '

vu avis de la Comamission administrative helgo-tuxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1073,
notamment l'article 3, § 1¢r, modifi€ par la loi du 9 aofit 1930;

Vu P'urgence;

Considérant qu'il est de Iintérét de notre commerce international
de publier, dans les plus brefs délais, un nouvel arrété ministériel
reprenant les dispositions actuellerment en vigueur de larrété minis-
tériel du 23 novembre 1978 soumettant & licence Pexportation de
certaines marchandises, rodilié & de trés nombreuses reprises
depuis sa publication;

Arrétent !
Article 1¢r, Sont subordonnées a la production d’'une licence :
10 Pexportation des marchandises mentionnées 4 la liste  annexée
au présent arrétée; -

90 Yexportation des marchandises mentionnées &4 la liste 1I
annexde au présent arrété,

Art, 2. Par dérdgation aux dispositions de Yarticle 1%, Vexporiation
des marchandises 4 destination du Grand-Duché de Luxembourg
n'est pas subordonnée A la production d'une licence.

Art. 3, Par dérogation aux dispositions de Iarticle 1ev, Pexportation
des marchandises a destination des Pays-Bas n'est subordonnée dla
production d'wne licence que si ces marchandises sont mentionnées
a lp liste III annexde an présent arréte.

Art, 4. Par dérogation aux dispositions de Yartielo 1vr, 19, Fexporta-
tion des produits agricoles soumis & un régime de prix unigue at
pour lesquels un certificat C.E.E. d’exportation ou de préfixation est
requis, n'est pas subordonnée & la production d'une licence, mais &
la présentation d'un certificat C.E.E. d’expartstion ou de préfixation
accompagné d'un document d'exdoution, dans les conditions pres-
crites par la réglementation des Communautés européennes
touchant lx matiére agricole. .

| nagr Nederland slechis afhankelijk van de overle

Art. 8. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het Trhet
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Brussel, 24 septermber 1985,

De Minister van Economische Zaken,
M. EYSKENS,

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,
A KEMPINAIRE

De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,
P, DE KEERSMAEKER

De tabellen bij dit ministerieel besluit verschijnen in bijlage tot
hetlegelgisch Staatsblad ven heden onder paging’s — 1 — tot

N. 85 — 2219

24 SEPTEMBER 1985
Minisiericel besluit waarbij de uitvoer van sommige goederen
: aan vergunning onderworpen worit

—

De Minister van Economische Zaken,
De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,
De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,

Gelet op de wet van 11 septembre 1962 betreffende de in., uit- en
doorvoer van goederen;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 1982 tot regeling
van de in-, uit- en-doorvoer vai goederen;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktoher 1871 betreflende de
toepassing van de akten uitgaande van de bevoegde instellingen der
Europese Gemeenschappen in verbant met de landbouw, gewijzigd
bij bet koninklijk besluit van 20 juni 1976, inzonderheid artikel 3;

Gelet op het overeenstemmend advies van de Interministeriéle
Economische Commissie;

Gelet op het advies van de Belgisch-Luxeraburgse Administra-

- tieve Commissie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecolirdineerd op

'12 janusr 1973, inzonderheld op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet

van 9 augustus 1080;

Gelet op de dringende* noodzakelijkheid;

Overwegende dat het in het belang van de Belgische internatio-
nale handel is, zo spoedie mogelijk een nieuw ministerieel besluit te
publiceren, waarin de thans geldende bepalingen van het sedert zijn
bekendmaking reeds vagk gewijzigdé ministerieel beshiit van
23 november 1978 waarbij de uitvoer van sommige goederen ran
vergunting onderworpen. wordt, zijn vervat,

Besluiten :

Ariikel 1. Een vergunning dient te worden overgelegd :

10 voor de uitvoer van de goederen vermeld in de bij dit bestuit
gevoegde lijst I

20 voor de uitvoer van de goederen vermeld in de bij dit besluit
gevoegde lijst IL

Art, 2. In afwijking van de bepalingen van axtikel 1, dient voor de
uitvoer van goederen naar het Groothertogdom Luxemburg geen

| vergunning te wordén overgelegd.

Art, 3.In afwijking van de bepalingen van artikel 1, is de uitvoer

g van een

\ﬁrtg%ﬁning yoor de goederen vermeld in de bij dit besluit gevoegde
st ITX, L.

_Arl. 4 In slwijking van do bepalingen van artikel 3, 1o, is de
witvoer var landbouwprodukten waarvoor een slolsel van gemeens
schappelijke prijzen geldt en waorbij cen EEG. uitvoer~ of voorfixa-

. tiecertifiepat i voorgeschraven, niet afhankelijk wan overlegging

van een vergunning maax van een EE.G. nitvoer- of vooriixatiecert-
Honat, vergezeld van een uitvoeringsdocument, onder de voor
waarden door de reglementering van de Europese Gemeenschappsen
voorgeschreven, in verband met landbouw,
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Art, 5. Par dérogation aux dispositions de Particle 1er, 1o

a)lexportation de certaines marchandises de la liste I annexée au
présent arrété, a destination des pays membres de la Communauté
européenne, n'est pas subordonnée a la production d'une licence; ces
marchandises sont marquées d'un astérisque (*) dans ladite liste I;

b) l'exportation de certaines marchandises des listes I, II et III
sopére sous un régime particulier de licence précisé dans lesdites
listes.

Art, 6, Est abrogé 'arrété ministériel du 23 novembre 1978 soumet-
tant § licence l'exportation de certaines marchandises modifié par
les arr@&tés ministériels des 1er février 1979, 8 juin 1979, 31 aoit 1979,
12 mai 1980, 29 juillet 1980, 18 novembre 1980, 24 décembre 1980,
4 Février 1981, 22 octobre 1981, 2 février. 1982, 5 mars 18982,
6 rrxai 1982, 4 juin 1982, 21 septembre 1982, 22 octobre 1982, 15 décem-
bre 1982, 18 janvier 1984 et 20 juin 1984.

A7, 1e présent arréité entre en vigueur le jour de sa publication
au Morziterzr belge.

Bruxelles, le 24 septembre 1985.
1

Le Ministre des Affaires économiques,
M. EYSKENS

Le Secrétaire d’Etat au Commerce extérieur,
A. KEMPINAIRE

Le Secrétaive d'Etat aux Affaires européennes et & 'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

Les tableaux & cet arrété ministériel paraissent en annexe au
Mouniteur belge de ce jour, sous les folios — 167 — & — 284 —

i
-

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 85 — 2220

1. Protacole, fait & Bruxelles le 23 février 1968, portant modification
de la Convention internationale pour Punification de certaines
régles em matiere de connaissement, signée a Bruxelles le
25 aoiit 1924 (1)

2. Protocole, fait & Bruxelles le 21 décembre 1979, portant modifica-
tion de Ia Convention internationale pour l'unification de cer-
taines régles en matiére de connaissement du 25 aeit 1924, telle
gwamendée . par le protocole de modification
23 [Bwrier 1968 (2). — Ratification par I'ltalie

1.Le 22 aofit 1985 ont été déposés au Ministére des Affaires étran-.
géres, du Commerce extérieur et de la Coopération au Développe-
ment de Belgique, les instruments de ratification de I'Italie concer-
nant les Protoeoles préeités. N

2. Conformément aux dispositions de larticle 13 (2) du Protocole
sub 1, cette ratification sortira ses effets & I'égard de I'Italie le
22 movembre 1885. :

3. Conformément aux dispositions de larticle VIII (2) du Protocole
sub 2, cette ratification sortira ses effets & l'égard de I'ltalie le
22 niovembre 1985. R .

4. En procédant & ces dépdts, FAmbassade d'I{alie & Bruxelles 4
déclaré : ]

« .. que aux fins de I'application de Farticle 10 de la Convention
internationale pour l'unification de certdines régles en matiére de
connaissenrent faite & Bruxelles le 25 aofit 1924, teflle gu'amendée
par les Protocoles faits & Bruxelles le 23 février 1968 et le 21 décem-
bre 1979, soit tout Etat partie de la Convention de 1924, soit tout Etat
partie de lz Convention telle gwamendée par le Protocole de 1968,
soit encore tout Etat partie aussi du Protocole de 1979 sera considé-
rée par l'ltalie comme Etat Contractant. » )

du |

Art. 5. In afwijking van de bepalingen van artikel 1, 10 :

a) dient geen vergunning te worden overgelegd voor de uitvoer
van sommige goederen, opgenomen in lijst 1in bijlage bij dit besluit,
naar de Lidstaten van de Europese Economische Gemeenschap;
deze goederen zijn met een verwijzingsteken (*) in bedoelde lijst I
aangeduid;

b) heeft de uitvoer van sommige goederen van lijsten I, II en IXI
plaats onder een bijzonder vergunningsstelsel dat beschreven isin
bedoelde lijsten.

Axt. 6. Wordt opgeheven, het ministeriee! besluit van 23 novem-
ber 1978 waarbij de uitvoer van sommige goederen aan vergunning
onderworpen wordt, gewijzigd bij de minisleriéle besluiten van
1 februari 1979, 8 jumi 1979, 31 augustus 1979, 12 mei 1980,
29 juli 1980, 18 november 1980, 24 december 1980, 4 februari 1981,
22 oktober 1981, 2 februari 1982, 5 maart 1982, 6 mei 1982, 4 juni 1982,
21 september 1982, 22 oktober 1982, 15 december 1982, 18 janua-
ri 1984 en 20 juni 1984.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 24 september 1985.

De Minister van Economische Zaken,
M. EYSKENS

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,
A. KEMPINAIRE '

De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER

De tabellen bij dit ministerieel besluit verschijnen in bijlage tot
het Belgisch Staatshlad van heden onder pagina's — 187 — tot
— 284 — .

e

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 85 — 2220

1. Protocol gedaan te Brussel op 23 februari 1968, tot wijziging van
het Internationaal Verdrag voor de eenmaking van bepaalde
regelen inzake cognossementen, onderiekend te Brussel op
25 augustus 1924 (1)

2. Protocol opgemaakt te Brussel op 21 december 1979, houdende
wijziging van het Internationaal Verdrag voor de eenmaking van
bepaalde regelen inzake cognossementen van 25 angusius 1924,

zoals gewijzigd door het wijzigingsprotocol van 23 febrw-
ari 1968 (2). — Bekrachtiging door Italid

1. Op 22 augustus 1985 zijn bij het Ministerie van Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking van
Belgié de bekrachtigingsakien van Italié met betrekking tot de voor-
noemde Protocollen nedergelegd.

2. Overeenkornstig het bepaalde in artikel 13 (2) van het eerstge-
noemde Protoco! gaat deze bekrachtiging ten aanzien van Italié op
22 november 1985 in.

3. Overeenkomstig het bepaalde in artikel VIII (2} van het
laatstgenocemde Protocol gaat deze bekrachtiging ten sanzien van
Italié op 22 november 1985 in,

4. Bij de nederlegging van deze akien heeft de Ambassade van
1talié te Brussel verklaard:

« ... dat voor de toepassing van artikel 10 van het Internationaal
Verdrag voor de eenmaking van bepaalde regelen inzake cognosse-~
menten, ondertekend te Brussel op 25 augustus 1924 zoals gewijzigd
door de te Brussel op 23 februari 1068 en 21 december 1979 onderte-
kende Protocollen, iedere Staat die partij is bij het Verdrag van 1924
en iedere Staat die partij is bij het Verdrag zoals gewijzigd door het
Protocol van 1988, alsook iedere Staat die partij is bij het Protocol
‘E[i?n 1978, door Halié zal worden beschouwd als Verdragsliitende

aat. »

(1) Voir Moniteur belge du 23 novernbre 1978,
(2) Voir Adoniteur belge du 22 novembre 1983.

(1) Zie Belgisch Staatsblad ven 23 november 1978.
(2) Zie Belgisch Staatsblad van 22 november 1983,



